
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 281/2009, 

6. aprill 2009, 

milles käsitletakse imporditollimaksude kohaldamise peatamist tööstusliku suhkru teatavate koguste 
suhtes 2009/2010. turustusaastal 

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, 

võttes arvesse nõukogu 22. oktoobri 2007. aasta määrust 
(EÜ) nr 1234/2007, millega kehtestatakse põllumajandustur-
gude ühine korraldus ning mis käsitleb teatavate põllumajandus-
toodete erisätteid (ühise turukorralduse ühtne määrus), ( 1 ) eriti 
selle artiklit 142 koostoimes artikliga 4, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Määruse (EÜ) nr 1234/2007 artikliga 142 on ette 
nähtud, et kõnealuse määruse artikli 62 lõikes 2 osutatud 
toodete tootmiseks vajalike varude tagamiseks võib 
komisjon täielikult või osaliselt peatada teatavate koguste 
suhtes imporditollimaksu kohaldamise. 

(2) Selleks et tagada määruse (EÜ) nr 1234/2007 artikli 62 
lõikes 2 osutatud toodete tootmiseks vajalike varude 
kättesaadavus maailmaturuhinnaga, on ühenduse huvides 
peatada täielikult imporditollimaksude kohaldamine 
2009/2010. turustusaastal kõnealuste toodete tootmiseks 

ette nähtud suhkru koguse suhtes, mis moodustab poole 
tööstusliku suhkru vajadusest. 

(3) Seepärast tuleks kindlaks määrata tööstusliku import-
suhkru kogused 2009/2010. turustusaastal. 

(4) Põllumajandusturgude ühise korralduse komitee ei ole 
eesistuja määratud tähtaja jooksul oma arvamust 
esitanud, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

2009/2010. turustusaastal peatatakse imporditollimaksude 
kohaldamine 400 000 tonni CN-koodi 1701 alla kuuluva töös-
tusliku suhkru suhtes. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas. 

Seda kohaldatakse alates 1. oktoobrist 2009. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 6. aprill 2009 

Komisjoni nimel 
komisjoni liige 

Mariann FISCHER BOEL
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